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UHLOVA BRUSKA

D28415

Blahoprejeme!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvofily ze spole¢nosti DEWALT jednoho

voivs

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D28415
Napajeci napéti V 230
PFikon W 2,200
Otacky naprazdno 6,500
Pramér kotouce mm 230
Zavit hridele M14
Hmotnost kg 4.8
Pojistky:
230V 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozornuje na riziko poranéni,
zkraceni Zivotnosti nebo poSkozeni
naradi v pfipadé nedodrzeni pokynu
uvedenych v tomto navodu.

Upozornuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

& Nebezpedi vzniku pozaru.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Uhlovou brusku
Ochranny kryt

Bocni rukojet’

Sada pfiruby
Dvojkolikovy kli¢

Navod k obsluze
Vykresovou dokumentaci

—_— ) ) A

Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

* Pred pouzitim pily si dukladné prectéte
navod k obsluze.

Popis (obr. A)

Vase uhlova bruska D28415 je urcCena
k profesionalnimu brouSeni a fezani.

Hlavni vypina¢ Zap/vyp
Pojistné tlacitko
Zamek hridele
Ochranny kryt

Bocni rukojet

A wWN -

Funkce plynulého rozbéhu

Funkce pozvolného rozbéhu umozriuje zabranit
pocate¢nimu trhnuti pfi spusténi naradi. Tato
funkce je uziteCna pfi praci ve stisnénych
prostorach.

Automatické vyvazovani

Funkce automatického vyvazovani pribézné
upravuje rovnovahu a snizuje tak vibrace béhem
chodu naradi. Tim se zlepSuje uzivatelské
pohodli pfi praci. tato funkce je uziteCna pfi
dlouhodobé praci

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti
odpovida napéti na vykonovém S§titku.

Vase pila DEWALT je vybavena dvojitou
|:| izolaci v souladu s normou EN 50144;
proto neni nutné pouziti zemniciho
vodice.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prarez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirte
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vzdy odpojte naradi od
sité.

Montaz a sejmuti ochranného krytu (obr. B)

« Uhlovou brusku polozte na stiil, h¥ideli
vzhuru.

* Povolte upinaci svorku (6) a nasunte podle
obrazku ochranny kryt (4).

* Srovnejte vystupky (7) s vyfezy (8).

*  Ochranny kryt pritlacte doll a otocte jim do
pozadované polohy.



+ Pokud je potfeba, zesilte upinaci silu
pfitazenim Sroubu (9).

* Pojistnou matici pfitahnéte.

*  Ochranny kryt sejmete povolenim upinaci
svorky.

A Nikdy nepouzivejte naradi bez krytU.

Nasazeni a sejmuti brusného nebo rezného
kotouce (obr. C1 & C2)

+ Polozte naradi na stul, ochrannym krytem
nahoru.

*  Vnitfni pfirubu (10) nasadte spravné na
hfidel (11) (obr. C1).

* Nasadte kotou€ (12) na pfirubu (10). Pokud
nasazujete kotouc se zesilenou vrstvou ve
stfedu, ujistéte se, zda je zesileny stifed (13)
na strané pfiruby (10).

* Na hridel (11) naSroubujte vnéjsi pfirubu
(14) (obr. C2):

- pokud nasazujete brusny kotouc,
krouzek pfiruby (14) musi byt na jeho
strané (A);

- pokud nasazujete fezaci kotouc,
krouzek pfiruby (14) musi byt na strané
protilehlé (B);

« Stlacte zamek hfidele (3) and hfidel (11)
natoCte tak, aby zaskocila na misto (obr.
C1).

* Dodanym dvojkolikovym klicem pfirubu
dotahnéte (14).

* Uvolnéte zamek hfidele.

+ Kotou€ sejmete tak, Ze dvojkolikovym
klicem povolite pfirubu (14).

A Poskozené kotou€e nepouzivejte.

Nasazeni dratového kartace

« Dratovy karta€ naSroubujte pfimo na hridel
bez pouziti podlozky a zavitové pfiruby.

Montaz boc¢ni rukojeti (obr. D1 & D2)

*  Pro brouseni naSroubujte bocni rukojet
(5) lehce do jednoho z otvort (15) na obou
stranach prevodovky (obr. D1).

* Pro fezani naSroubujte boc¢ni rukojet’ (5)
lehce do vrchniho otvoru (16), nebo do
jednoho z otvord (17) na obou stranach
prevodovky (obr. D2).

Pokyny pro obsluhu
» Vzdy dodrzujte bezpecnostni
pfedpisy a pfislusna nafizeni.

* Zkontrolujte, Ze jsou v8echny
brousené nebo fezané materialy
radné pfipevnény.

* Nanaradi pfili§ netlacte. Na kotouc
nevyvijejte bocni pfritlak.

* Vyvarujte se pretéZzovani naradi.
Pokud se naradi prehieje, nechte
ho par minut bézet naprazdno.

Pred zahajenim provozu:

* Pfipevnéte ochranny kryt a pfislusny disk
nebo kotou€. Silné opotiebované kotouce
Ci disky nepouzivejte.
spravné namontovany.

+ Ujistéte se, zda se kotouC nebo disk otaci
ve sméru Sipek vyznacenych na naradi a na
pfislusenstvi.

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Hlavni vypina€ Zap/vyp (1) je vybaven pojistnym

tlaCitkem (2).

+ Narfadi zapneme tak, Ze stiskneme pojistné
tlacitko (2) a poté zmackneme hlavni spinac
zap/vyp (1).

+ Pojistné tlacitko (2) uvolnéte.

+ Naradi zastavite uvolnénim stisku
spinace.

Pfi zatézi naradi nezapinejte ani
nevypinejte.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

4

Udrzba

VasSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba
bezproblémova funkce nafadi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném cgisténi.

O

7]

Mazani

Vase elektrické naradi nevyzaduje zadné dalSi
mazani.

o

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.



Cisténi ventilaénich drazek

Usazovani kovovych castic uvnitf zafizeni

zabranite pravidelnym dennim cCisténim

ventilaénich otvora.

* Odpoijte elektricky pfivod zafizeni.

+ Vétraci Stérbiny profouknéte suchym
stlaenym vzduchem.

* Pravidelné Cistéte pfisluSenstvi mékkym
kartacem a suchym hadfikem. NepouZivejte
kovové prfedméty, tyto mohou poskodit
vnitfni ¢asti naradi.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s béznym
komunalnim odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyna
o tfidéni a recyklaci odpadu.

(A Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouZitych vyrobk
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk( DEWALT po skonceni
jejich technické Zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotiebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vasSeho nejbliz8§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

C€

D28415
SpoleCnost DEWALT prohlaSuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC, EN 50144,
EN 55014-2, EN 55014-1, EN 61000-3-2 a
EN 61000-3-3.

fvor

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace
prosim kontaktujte spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Hladina akustického tlaku:

L, (akusticky tlak) 90.5 dB(A)
L, (@kusticky vykon) 99.5 dB(A)
K. (nepfesnost akustického tlaku) 2.8 dB(A)
K (nepiesnost akustického

vykonu) 2.8dB(A)

Urovert RMS prenasena na obsluhu:

Méreno podle EN 50144 1,6* m/s?
Méreno podle EN 60745 2,1** m/s?
* nepfesnost méfeni dle normy EN 12096:
0.5 m/s?

** mira nepresnosti podle EN 12096: 0.6 m/s?

X fobman

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany



Vseobecné bezpeénostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo poranéni osob. Pred pouzitim
tohoto vyrobku si radné prostudujte cely
navod. Tento navod uschovejte pro pripadné
dalsi pouziti.

VsSeobecné

1

Udrzujte pracovni plochu Cistou
Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény
pracovni prostor mohou vést ke zpusobeni
urazu.

Berte ohled na okoli praconi plochy
Nevystavujte naradi deSti. Nepracujte
s narfadim v podminkach s vysokou vihkosti.
Pracovni misto musi byt dobfe osvétlené
(250 — 300 luxd). Nepouzivejte naradi na
mistech, kde hrozi riziko vzniku pozaru nebo
exploze, napfiklad v blizkosti hoflavych
nebo vybusnych kapalin a plynu.
Udrzujte z dosahu déti

Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo
zviratim, aby se dostaly do blizkosti naradi
a aby se dotykaly naradi nebo napajeciho
kabelu.

Vhodné se oblékejte

Nenoste volné oble€eni nebo Sperky, mohou
byt zachyceny pohybujicimi se castmi.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouzivejte
vhodnou pokryvku hlavy. Jestlize pracujete
venku, pouzivejte pokud mozno pracovni
rukavice a neklouzavou obuv.

Ochrana obsluhy

PouZivejte ochranné bryle. Pokud se pfi
vasi Cinnosti vytvari prach nebo drobné
poletujici ¢astice, pouZivejte masku nebo
prachovy filtr. Jsou-li tyto ¢asteCky zhave,
pouzivejte také vhodnou pracovni zastéru.
Pouzivejte vzdy ochranu sluchu. Vzdy
noste ochrannou pfilbu.

Ochrana pfed tGrazem zplisobenym
elektrickym proudem

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy (napf. potrubi, radiatory, sporaky
a chladni¢ky). PFfi praci v extrémnich
podminkach (napfiklad vysoka vlhkost,
tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.) maze
byt elektricka bezpeénost zvySena vioZzenim
izola€niho transformatoru nebo ochranného
jistiCe (FI).

N
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Nepretézujte se

Pfi praci vzdy udrzujte vhodny a pevny
postoj.

Bud'te pozorni

Pozorné sledujte prabé&h pracovnich
operaci. Pracujte s rozvahou. Jste-li
unaveni, pferuste praci.

Upnéte si radné obrobek

K pfipevnéni obrobku pouzivejte svorky
to obsluhu naradi obéma rukama.
Pouzivejte lapace prachu

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pfipojeni a fadnou
funkci.

Odklizeni sefizovacich pripravku a kli¢a
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky.

Prodluzovaci kabely

Pfed pouzitim tyto kabely prohlédnéte
a pokud jsou poSkozené, tak je vyménte.
Pouzivate-li naradi venku, pouZzivejte pouze
prodluzovaci kabel ur€eny pro venkovni
pouziti, ktery je i takto oznacen.
Pouzivejte vhodné naradi

Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto
navodu. NepfetéZujte malad naradi nebo
pfidavna zafizeni pfi praci, ktera jsou
urCena pro vykonnéjsi nafadi. Prace je
naradi a nastroje k ucelum, k nimz jsou
uréeny. Naradi nepretézujte.

Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci nez je doporuceno
timto navodem muze zapfi€init poranéni
obsluhy.

Kontrolujte stav naradi

Pfed kazdym pouZzitim nafadi a napajeci
kabel peclivé zkontrolujte, zda nejsou
poSkozeny. Zkontrolujte vychyleni
a ulozeni pohybujicich se ¢asti, opotiebeni
jednotlivych €asti, posSkozeni ochrannych
krytd a spinacu a dal$i prvky, které mohou
ovlivnit spravny chod naradi. Zajistéte,
aby byl chod néaradi zcela v porfadku a aby
naradi spravné plnilo funkci, ke které je
uréeno. Nepouzivejte naradi, pokud je
jakakoliv jeho ¢ast posSkozena. Pokud nelze
hlavni vypina¢ nafadi zapnout a vypnout,
s naradim nepracujte. PoSkozené nebo
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Dalsi bezpeénostni pokyny pro praci

vadné dily nechejte vyménit ve znackovém
servisu DEWALT. Nikdy neprovadéjte zadné
opravy sami.

Vypinejte naradi

Jestlize chcete ponechat naradi bez dozoru,
vypnéte jej a poCkejte, dokud se zcela
nezastavi. Neni-li naradi pouzivano, pfred
vymeénou ¢asti naradi, pfisluSenstvi nebo
doplfikll a pfed provadénim udrzby vzdy
odpojte napajeci kabel.

Zabrante nechténému spusténi
pristroje

NeprenaSejte naradi s prstem na hlavnim
vypinacCi. Prfed pfipojenim napajeciho
kabelu k siti se ujistéte, zda je naradi
vypnuto.

S napajecim kabelem zachazejte
opatrné

Pfi pfenaseni nikdy nedrzte naradi za
napajeci kabel. Netahejte za kabel pfi jeho
vytahovani ze zasuvky. Vedte kabel tak,
aby nepfechazel pres ostré hrany nebo
horké a mastné povrchy.

Ulozeni nepouzivaného naradi

Neni-li naradi pouzivano, musi byt
uskladnéno na suchém misté a musi byt
také vhodné zabezpeteno, mimo dosah
déti.

Péce o naradi

provozu udrzujte naradi v Cistém a
v bezvadném technickém stavu. Pfi udrzbé
a vymeéneé prislusenstvi se fidte pokyny.
UdrZujte vSechny ovladaci prvky a rukojeti
Cisté, suché a neznecisténé olejem nebo
mazivy.

Opravy

Toto naradi odpovida platnym bezpe&nostnim
pfedpisum. Opravy tohoto naradi vzdy
svéfujte mechanikim znackového servisu
DEWALT. Opravy by mély byt provadény
kvalifikovanymi servisnimi mechaniky
s pouzitim originalnich nahradnich
dild. V ostatnich pfipadech muze dojit
k nebezpeCnému ohrozZeni uZivatele.

s bruskami

Vase bruska je ur€ena pro brouseni a fezani
zdiva a kovu.

Nefezejte nebo nebruste lehké kovy
s obsahem magnezia vy$Sim nez 80%,
protoze tento druh kovu je hoflavy.

Nepouzivejte pfisluSenstvi jiného typu, nez
fezaci a brusné kotou€e zpevnéné vilakny.
Rezaci a brusné kotoude pouzivejte pouze
ploché nebo se stfedovym vybranim.
Pouzivejte pouze kotou€e doporucené
vyrobcem.

Maximalni mozna rychlost brusného
kotou€e nebo fezného nastroje, nebo
jiného vhodného pfisluSenstvi, musi byt
vzdy stejna nebo vyssi nez rychlost chodu
nafadi naprazdno uvedena na typovém
Stitku naradi.

Nefezejte obrobky vyzadujici maximalni
hloubku fezu prekracujici hloubku fezného
nastroje.

Nepouzivejte brusné a fezaci kotouce,
které neodpovidaji rozmérdm uvedenym
v technickych udajich. K upevnéni Cepele
na hfidel nepouzivejte zadné podlozky.
Pfed kazdym pouZzitim brusné a fezaci
kotouCe zkontrolujte. Nepouzivejte
odstipnuté, prasklé nebo jinak poSkozené
kotouce.

Pokud jsou dodany podlozky, zajistéte, aby
byly pfi montazi kotou€e na hfidel pouzity.
Pfi pouziti kotou€e s vnitfnim zavitem
zkontrolujte, zda je zavit dostateCné dlouhy
vzhledem k délce hfidele.

Ujistéte se, Ze je brusné nebo fezné
pfislusenstvi spravné instalovano.

Nechte nafadi bézet v bezpetné poloze
30 sekund naprazdno. Pokud si vSimnete
patrnych vibraci nebo vzniknou jiné defekty,
naradi zastavte a zkontrolujte ho, vyhledejte
pficinu.

Nepouzivejte toto naradi bez instalovaného
ochranného krytu.

Zkontrolujte, Ze je obrobek spravné
zajistén.

Nepracujte s touto bruskou v blizkosti
hoflavych kapalin, plyni nebo prachu.
Jiskry a zhavé Castice vznikajici pfi fezani
a pfi chodu elektrickych motord mohou
zpusobit vzniceni hoflavych materiald.
Nepouzivejte toto naradi, pokud jste v jedné
roviné s rotujicim kotou¢em pfisludenstvi.
Drzte okolni osoby z dosahu pracovniho
prostoru.

Rezné kotoude nepouzivejte pro boéni
brouseni.

Nemanipulujte s pojistkou hfidele béhem
chodu naradi.

Nezapomerite, Zze po vypnuti naradi se
kotouc¢ jesté urc€itou dobu otaci.



* Brusné afezné prislusenstvi vzdy skladujte
na suchém miste.

Nalepky na naradi

Na vyrobku jsou nasledujici piktogramy:

®
)

Pfed pouzitim si prectéte navod
k obsluze

—

Pouzivejte ochranné bryle

Pouzivejte ochranu sluchu

QD

Doplniujici bezpecénostni pokyny

 Pfi praci s kovem zajistéte, aby byl
zaloZen proudovy chrani¢ (RCD), aby bylo
zabranéno zbytkovému riziku zplsobenému
kovovymi pilinami.

+ Pokud RCD vypina napdjeni, dopravte
zafizeni autorizovanému servisnimu
zastupci DEWALT.

Doplrikova udrzba

Pfi praci s kovem se za extrémnich
podminek muze v obalu stroje hromadit
vodivy prach. To mlze mit za nasledek

sniZzeni izolace zafizeni a muze dojit
k urazu elektrickym proudem.

Usazovani kovovych &astic uvnitf zafizeni

zabranite pravidelnym dennim CcCiSténim

ventilaénich otvora.

+  Odpojte elektricky pfivod zafizeni.

+ Vétraci Stérbiny profouknéte suchym
stlaenym vzduchem.

Pfi provadéni této udrzby pouzivejte
ochranné bryle.



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejblizSi servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopiejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samozfejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

+ Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfridavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivu.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00046767 - 26-06-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na niZze uvedenych telefonnich €islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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